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Prehlasenie o zhode

Vyrobca systému EBS Sp. Z 0.0. Pol'sko vyhlasuje, Ze produkt Active Guard™ spifia
vSetky zakonné ustanovenia podla vyhlasky 1999/5/EC Eurdpskeho parlamentu,
ktoré nadobudlo platnost’ 9. marca 1999.
Képiu vyhlasenia o zhode moéZzete najst’ na http://www.ebs.pl/certyfikaty/

Preciarknutd nadoba na odpad znamenad, Ze produkt na konci svojej Zivotnosti
musi byt odovzdany k ekologickej likvidacii s oznacenim ,elektroodpad". Toto
nariadenie sa vztahuje na vsetky vyrobky oznacené tymto symbolom.
Nevyhazdujte takto oznacené produkty do smetného odpadu, kam nepatria.
Zariadenie moZete tieZz odovzdat’ u dovozcu ¢i distribdtora.

Obsah tohoto dokumentu sa vztahuje k momentalne aktualnej verzii systému. Pokial' produkt
bude pouZivany v rozpore s tymto manualom a zaru¢nymi podmienkami, je toto povazované za
porusenie licenénych a zarucénych podmienok a opravy nebudl uznané ako zarucné.

Vyrobca si vyhradzuje pravo zmien vtomto dokumente, bez toho, Ze by musel zmeny
oznamovat'.

Dostupnost’ niektorych funkcii je zavisla na verzii poskytnutého softwaru. Pre viac informacii sa
moZete obratit’ na vasho najblizSieho predajcu.

Za Ziadnych okolnosti nie je vyrobca ani predajca zodpovedny za stratu dat, stratu pripadného
zisku; Ciastocného, nahodného alebo zéamerného ¢i Ciastocného poskodenia systému v dosledku
nespravneho uzivania.


http://www.ebs.pl/certyfikaty/
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1.Pre Vasu bezpecnost'
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Prestudujte si starostlivo tento manual. Zaobchadzanie so systémom
v rozpore s tymto manudlom moze byt nebezpecné alebo nezdkonné. Viac informacii najdete
v nasledujucich kapitolach tohto dokumentu.

NEZAPINAJTE ZARIADENIE V MIESTACH, KDE JE JEHO POUZITIE ZAKAZANE.
Napriklad moze sposobit’ rusenie iného vysielaca atd'.

Pouzitie pri riadeni vozidla len v nevyhnutnej potrebe.
Nepouzivajte zariadenie pri riadeni vozidla.

Nepouzivajte zariadenie v blizkosti zdravotnickych zariadeni, mdéZe spdsobovat’
rusenie signalu!

Nepouzivajte zariadenie pri manipulacii s horl'avymi materialmi (napriklad pri tankovani
nadrze vasho vozidla). NepouZivajte ho ani v blizkosti Cerpacich stanic, zasobnikov paliva, plynu
alebo chemickych Iatok.

Vypnite zariadenie v oblastiach, kde hrozi nebezpecie vybuchu! Dodrzujte pokyny a
nariadenie v danej oblasti.

Zaobchadzajte so zariadenim Setrne. Pri telefonovani neprikladajte zariadenie prili$ tesne
k uchu. Vyhnite sa kontaktu s oblastou antény.

Spojte sa s profesionalmi pre ziskanie kvalitnych sluzieb ako v oblasti inStalacie, alebo oprav
systému ¢i jeho Casti.

Batérie a prislusenstvo
Pouzite len batériu a prislusenstvo priamo schvalené vyrobcom. Nepripajajte Ziadne dobijacie
zariadenie, ktoré nie je kompatibilné s dodavanym zariadenim!

Odolnost’ proti vihkosti a prachu
Zariadenie splfia vlastnosti odolnosti vode a prachu. Stupen krytia podla normy je IP67.
Odportcame vyhn(t’ sa maximalnemu nadmernému vystaveniu vihkosti a vel'kej prasnosti.

Hlasova komunikacia

Zariadenie komunikuje so sietami GSM900 a GSM1800. Dostupnost’ oboch prenosovych pasiem
je zavisld na poskytovatelovi GSM pripojenia (prevadzkovatelovi siete GSM). Prichadzajlce
hlasové spojenie je prijaté automaticky bez zasahu obsluhy (tak isto aj ukoncenie hovorov).



2. VSetko o prislusenstve

Pred nabijanim Active Guard™ sa uistite, Ze dobijaci adaptér i zakladia su originalne sucasti
systému Active Guard™.

® Varovanie:

PouZite len taky akumulator, dobijaciu stanicu a adaptér (alebo d'alSie prislusenstvo),
ktoré su schvalené vyrobcom systému AG a tym je zarucend ich kompatibilita so systémom a
nehovoriac 0 moznosti nebezpecia ohrozenia zdravia i majetku uzivatela.

schvalenom prislusenstve.

3. Hlavné informacie

PIN kéd

Pred prvym pouZitim sa ubezpelte, Ze je zariadenie spravne nastavené
(nakonfigurované). Pre viac informacii prejdite na str.11 ,Nastavenie®. Pred prvym pouzitim
vlozte spravnu SIM kartu, ktord ma nastaveny PIN na ,1111" a ma aktivaciu a podporuje GPRS,
SMS a hlasové volanie do siete GSM (k nastaveniu PIN pouZite 'ubovol'ny mobilny telefdn).

® Varovanie: y

Pri prvom spusteni zariadenie overi PIN kod. Standardne je nastaveny PIN kéd na
hodnotu ,1111". Pokial' je PIN kod nastaveny iny, zariadenie SIM kartu automaticky zablokuje.
Odblokovanie SIM karty je mozné len v mobilnom teleféne a to zadanim bezpecnostného Cisla
PUK, ktoré je suCastou dodavanej SIM karty.

4. Bezpecnost’ prenosu

Kodovanie dat

Bezpecnost’ prenosu dat medzi zariadeniami a serverom je garantovana pouzitim
Sifrovacieho algoritmu AES ( Advanced Encryption Systém). Prenos je zaloZeny na rovnakej baze
ako GSM siet’ a vyuziva vSetky zabezpecenia, ktoré si poskytované Standardnym mobilnym
telefénom. Pokial' vyZadujete eSte vySSie zabezpecenie, moZete sa obratit na vasho
poskytovatela GSM s otazkou na moznost’ zriadenia tzv. “sukromnej APN" sluzby.

Pre bezné vyuZitie je vSak Standardné zabezpecenie plne dostacujlce.

5.Prehl'ad funkcii

5.1 Citacka RF-ID identifikatorov (tagov)
i. Tato Citacka sa nachadza vo vnutri snimaca AG. Pre viac
informécii prejdite na str.19 ,Nacitanie RF-ID identifikatorov*
5.2 Ovladacie tlacidla
Snimac je vybaveny tromi tlacidlami:

1. ,Nacitanie®

2. ,Poplachové (PANIC) tlacidlo"

3. ,Vyzadanie hovoru / naviazanie tel. spojenia®
Pre viac informacii prejdite na str.15 ,Pravidla prevadzky"

5.3 Indikacia pracovného médu
Zariadenie signalizuje stav pomocou presvetlenych tlacidiel. Informacie o
indikacii jednotlivych stavov najdete na str.18 ,Opticka signalizacia“.

5.4 Reproduktor a mikrofén



6. Par slov k zariadeniu — snimac¢ AG

Zariadenie (snima¢ AG) je mozné pouzivat
podobne ako mobilny telefén, ktory je obmedzeny len na prijimanie
hovorov, alebo volanie na jedno pevné prednastavené Cislo. — vid' dalSiu
stranu bod 2.

Viac informacii na str.16 ,Hlasova komunikacia®

5.5 Detektor polohy
Snima¢ dokaze detekovat aktudlnu polohu snimaca voli zemskej osi
gravitacného pola. Viacej informacii o tejto moznosti najdete v kapitole
Detektor polohy.

5.6 Hodiny
Snima¢ je vybaveny casovym modulom operujicim v redlnom Case a
napajanym z batérie. Viac info na str.11 ,Nastavenie"

5.7 Pamat’
Pamat’ snimaca je obmedzena na 5000 udalosti, ktoré su ulozené po dobu,
ked' je zariadenie mimo dosah signalu siete a pokial' nie su data odoslané
bezprostredne po obnoveni pristupu k signalu GSM.

5.8 Sluzba GPRS (General Packet Radio Service)
Tato sluzba dovoluje prijimanie a odosielanie dat pouZitim siete GSM
zaloZenej na IP (Internet Protocol). Je to datové
médium, ktoré zaisti bezdrétové pripojenie
k Internetu. Zaroveri s GPRS prenosom je
mozné zasielanie SMS.

5.9 Pred pouzitim GPRS technoldgie
Pre viac informacii o dostupnosti a podmienkach
pouzivania sluzby GPRS sa informujte u vasho
poskytovatela mobilného pripojenia.

5.10 Cena GPRS prenosov
Pre ziskanie presnych cien za prenos dat
pomocou tejto sluzby sa obratte na svojho
poskytovatel'a mobilného pripojenia.

Sucast'ou snimaca Active Guard™

6.1 Poplachové tlacidlo (PANIC)

Odosle informéciu o poplachu na server. Toto tlacidlo je
dostatoCne zvyraznené Cervenymi LED diédami.

6.2 Tlacidlo ,Vyziadanie hovoru / naviazanie tel.
Spojenia“/

Odosle sa poziadavka na spatny hovor serveru (kratky

stisk), alebo uskutocni hovor na prednastavenom

telefénnom Cisle (dlhy stisk)




6.3 Tlacidlo aktivacia nacitania ID médii
Aktivuje Citania RF-ID identifikatorov (tagov) po dobu 15s. Toto tlacidlo je presvietené
oranzovou LED.

6.4 Citacie pole
Snimac sa musi touto Cast'ou pribliZit k RF-ID identifikatoru (tagu), aby mohol naditat’
jeho unikatny kdd.

6.5 Reproduktor
Pre hlasovi komunikaciu (hovor) a pre vydavanie zvukovych signalov.

6.6 Viecko batérie
Uzavreté pomocou dvoch skrutiek.

6.7 Mikrofén
Pre hlasov( komunikaciu.

6.8 Nabijacie konektory
Pre nabijanie batérie pomocou dokovacej (nabijacej) stanice.

6.9 Kovové ocko - ichyt
Pre jednoduché pripnutie karabinou k opasku alebo pre zavesenie.

7. Prvé zoznamenie

7.1 Instalacia SIM karty a akumulatora
L]

Vsetky SIM karty by mali byt uchovavané mimo dosah deti

e  SIM karta a jej konektory mézu byt’ vel'mi I'ahko poSkodené poskriabanim
alebo zlomenim. Venujte preto zvlastnu pozornost’ pri vkladani a vyberani
karty.

e  Skor nez zacnete vkladat' ¢i vyberat’ kartu, je potrebné najprv vybrat’
akumulator.

Vybratie akumuldtora:

Na zadnej strane snimaca je umiestnené viecko akumulatora, ktoré je
zaistené dvoma skrutkami, ktoré odskrutkujete pomocou dodaného montézneho
kl'G¢a. Viecko dajte dolu.
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Vlozte akumuldtor. Pripojte konektor akumuldtora do patice. Tvar konektorov
zabranuje zlému vloZeniu akumulatora. V pripade problémov s viozenim, skuiste
akumulator otodit’ a znovu umiestnit’. NepouZivaijte silu.

Pre zapnutie snimaca Active Guard™ prepojte svorku vedla pétice batérie. Pre
vypnutie snimaca Active Guard™ bez nutnosti vybratia akumuldtora, nastavte
svorku na poziciu ,vypnuté". (Tym zaistite odpojenie akumulatora, neskladujte vSak
dlhodobo snimac s vlozenym akumulatorom.)

www.avaris.sk © 2009 AVARIS Slovakia, s.r.o. | 10.3.2009 8
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Akumulator je zapnuty

Akumulator je
odpojeny
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7.2 Nabijanie akumulatora
@ Varovanie: Pouzivanie inych nabijacich stanic ¢i prislusenstva, nez su schvalené vyrobcom
systému AG sp0sobi stratu zaruky a mézu poskodit’ zariadenie. Akumulator k dobijaniu musi byt
zhodny s tym, ktory je poskytnuty vyrobcom.

Akumulator oznaCeny 230V je mozné napajat’ priamo zo zasuvky.

Nabijanie je automatické a je zabranené k prebijaniu. Dobijaci ¢as je zavisly na plnosti
akumulatora, ale nemal by prekrocit’ 3 hodiny.

Ked' snimac signalizuje nizky stav akumulatora (viac informacii na str.18 ,Opticka signalizacia“),
zacnite nabijat. Umiestnite snimac tak, ako je naznacené na obrazku.

Dobijanie a jeho dokoncenie je signalizované (viac informacii na str.18 ,Opticka signalizacia"“).

@® Varovanie: Pokial' zariadenie nesignalizuje proces nabijania, i ked je umiestnené v dobijacej
stanici, presvedCte sa, Ze je nabijacia stanica riadne pripojena pomocou adaptéra k elektrickej
sieti a ze je snimac spravne umiestneny v stanici.

www.avaris.sk © 2009 AVARIS Slovakia, s.r.o. | 10.3.2009 10
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8. Nastavenie
Po prvom spusteni sa snimac automaticky pripoji k sieti GSM.

Nastavenie snimaca Active Guard™ je nasledne realizované dvoma spGsobmi:

8.1 Z programu KRONOS GUARD NET cez GPRS
Viacej informacii vid’ Manual pre SW KRONOS GUARD NET

8.2 Pomocou Specialnej konfiguracnej SMS spravy z klasického mobilného
(GSM) telefonu. Tato nastavovacia sprava povoli spojenie so SW a spristupni vSetky Standardné
funkcie zariadenia.

SMS sprava musi vzdy obsahovat’ meno polozky, nastavenie a jeho hodnota. Kazda SMS zacina
medzerou (v prikladach je nahradena znackou ,,_"). Pokial' odosielate viac neZ jeden parameter,

musi byt oddeleny opat’ medzerami.
MoéZete nastavovat' tieto parametre:

SERVER=adresa_serveru

Predpisané IP adresy alebo doménové mena pocitaca, ktoré ma nainstalovany
software KronosGuard, musi byt pripojeny k Internetu a mat’ pridelen( statickd i verejni IP
adresu.

PORT=port_serveru
Vlozi port na servery, ktory sleduje prijaté data na softwaru KronosGuard.

APN=apn
Pristupovy bod k sieti. APN je dostupné u Vasho poskytovatel'a mobilného pripojenia.

UN=apn-uzivatelske_meno
UZivatelské meno pre APN. Ziskate ho u Vasho poskytovatel'a mobilného pripojenia.

PW=apn-uzivatelske_heslo
Heslo pre pristup k APN. Ziskate ho u Vasho poskytovatel'a mobilného pripojenia.
Priklad SMS nastavovovacej SMS spravy
1111 _APN=internet.t-
mobile.cz, UN=meno_PW=heslo , SERVER=192.168.1.200_PORT=1020_KILL

® Varovanie:

Sprava musi zacinat' 1111 ( v prikladoch je medzera nahradena znackou ,,_) a konéit prikazom
HKILL* !

Mena programovacich parametrov ( napr. ,,SERVER® ,  ,APN*, | KILL*) musia byt velkymi pismenami !
Po odoslani SMS sa snima¢ musi znova nahlasit’ do siete.

SMS je mozné poslat’ z 'ubovol'ného mobilného telefonu na ¢islo SIM karty vlozenej v snimaci
ACTIVEGURD™.

DalSie moZnosti nastavenia snimaéa:
( je mozné nastavovat’ cez SMS, ale odporacame pouzit’ pre toto nastavenie konfiguraciu pomocou SW
KRONOS GUARD).



DIAL=N,Telefonne_cislo,M
Prichadzajlce hovory (telefonne Cisla), ktoré budl rozoznané ako autorizované, vsetky
ostatné hovory budd automaticky odmietnuté.

N -Identifikacné cislo evidovanych telefonnych Cisiel v zozname (1-
8). Nie je mozné uloZit’ viac ako 8 Cisiel.
Telefonne_cislo -Autorizované tel. Cislo (alebo jeho Cast, zariadenie skontroluje i

Casti tel. Cisiel. VloZzenim slova ,RING" znemoznite prijimanie
vSetkych hovorov.

M - PoCet zvoneni nez sa automaticky spoji hovor. Nastavit mozno
od 0 do 9 zvoneni, 0 znamena okamZité spojenie.

EMERGENCY=Telefonne_cislo
Telefonne Cislo, na ktoré bude mozno zavolat' v pripade nldze. Podrzanim tlacidla po
dobu jedného pipnutia, odosle poZiadavku cez server na spatné zavolanie. Pokial
podrzite tlacidlo po dobu dvoch pipnuti, bude hovor okamZite realizovany na toto
zadané tel. Cislo.

SMS= Telefonne_cislo
Nastavené telefonne Cislo, na ktoré chcete posielat’ SMS v pripade, Ze sa snimac Active
Guard™ nem0ze pripojit’ k GPRS. SMS je zakddovana a mbZe byt’ prijata a dekddovana
SW KronosGuard, ktory je pripojeny k GSM modemu. Pokial’ nie je zadané Ziadne tel.
Cislo, tato funkcia bude automaticky deaktivovana.

AUTH= Telefonne_cislo

Telefonne Cislo, ktoré je autorizované pre zasielanie konfiguraénych SMS. Spravy su
odosielané v oby¢ajnom texte, bez kddovania. Tato vol'ba obmedzuje vzdialeny pristup
k zariadeniu (pomocou SMS). Pokial' nie je nastavené Ziadne tel. Cislo, budu
nastavovacie konfiguracné spravy prijimané z akéhokol'vek tel. Cisla.

® Pozor! Autorizacia prichddzajucich SMS spada pod porovnanie odosielajiceho
telefonneho Cisla s Cislom uloZzenym v databazy snimaca Active Guard™. Je mozné
ulozit’ len Cast’ Cisla. V takom pripade budu vsetky telefénne disla, ktoré obsahujd
vyhodnotené ako autorizované. (Napriklad: ak ulozite sekvenciu 1234, budud
autorizované tel. cislo platné ako 123456789, tak 608123400, 7770011234 atd’.)

DT=RR/MM/DD,hh:mm
Nastavi datum a ¢as v snimaci. (format RR/MM/DD,hh:mm by pre datum
31.12.2006 a Cas 11.22 vyzeral takto: 06/12/31,11:22)

TPERIOD=cas_v_minutach
Nastavenie ¢asovych intervalov medzi pravidelnymi kontrolnymi testami, ktoré zasiela
server snimacu a tym kontroluje jeho stav. Pokial’ nie je Ziadny parameter nastaveny,
systém pouzije Standardnu hodnotu: 1 minGtu.
Pokial' hodnotu nastavite Cislom a za nim pridate pismeno ,s", bude doba
medzi testovanim nastavena v sekundach. Minimalne nastavenie je 10s, teda 10
sekund.

TCPCONN=po6vodné,zmena,limit
Nastavi dobu medzi jednotlivymi pripojeniami k serveru. Pokial' prvé spojenie zlihg,
d'alsi pokus sa riadi tymito parametrami:



pévodné — poévodna doba (v mindtach) po

ktorej sa spusti d'alSi pokus o spojenie

zmena — urcite, ako sa bude menit’ Casovy interval medzi jednotlivymi

Limit

pokusmi:
Geometricka postupnost’ - *x.yy, kde Xx.yy je ¢as v minGtach
s presnostou na stotinu minuty
Aritmeticka postupnost’ - +x, kde x je ¢as v mindtach
— maximalny Casovy interval medzi pokusmi

Priklad 1:
TCPCONN=2,+1,5
Nastavi snimac tak, Ze po prvom nelspesnom pokuse, bude nasledovat

dalsi pokus za 2 mindty. Pokial' i druhy pokus sklame, Casovy
interval bude predizeny o jednu minGtu (teda d'alsi urobeny pokus
sa uskutoCni az po 3 minGtach). Casovy interval je obmedzeny na 5
mindt (parameter ,limit"). DalSie pokusy bud( uz postupovat’ po 5
minutach. V pripade odpojenia serveru by pokusy vyzerali takto:
Pokus ¢.1 -> 2 mindty cakd -> pokus ¢.2 -> 3 minuty cakd -> pokus
C.3 -> 4 mindty cakd -> pokus ¢.4 -> 5 mindt caka -> pokus ¢.5 ->
5 minut cakad -> pokus ¢.6 -> 5 mindt cakd -> pokus ¢.7 -> 5 mindt
Cakd -> atd......

Priklad 2:
TCPCONN=1,*1.5,4

VOLUME=a,b,c,d,e,f

Pokial' prvy pokus sklame, dalsi bude nasledovat’ po 1 minute.
Pokial' sa nepodari ani druhy pokus, bude Casova doba nasobena
hodnotou 1.5 (Pozor na pouzivanie desatinnej bodky, nie ako sme
zvyknuti my, na desatinnu Ciarku! V tomto pripade Ciarka znamena
oddelenie zadavanych parametrov! Preto odpori¢ame zadavajte len
celé Cisla ako nasobky), dalsi pokus zacne teda za 1,5min0ty, kazdy
dalsi interval bude nasobeny koeficientom 1,5 pokial' nedosiahne
hodnoty 4 minut, kazdy d'alSi pokus potom bude uskutocriovany
kazdé 4 minlty. V pripade odpojenia serveru by teda priebeh
pokusov mal vyzerat' takto:

Pokus &1 -> 1 mindta caka -> pokus &2 -> 1,5 mindty Cakd->
pokus &3 -> 2,25 mintty cakd -> pokus ¢.4 -> 3,38 mintty caka ->
pokus C.5 -> 4 mindty caka -> pokus .6 -> 4 minuty caka -> pokus
.7 -> 4 mindty caka -> atd'.....

Standardne je nastavend hodnota: 1,+0,1

Nastavuje metddu signalizacie jednotlivych udalosti. Pre kazdu udalost’ je mozné
nastavit’ konkrétny typ:

0 — Ziadny zvukovy signal, Ziadne vibracia *

1 — tichy zvukovy signal, Ziadne vibracia

2 — hlasity zvukovy signal, Ziadne vibracia

4 - Ziadny zvukovy signal, vibracia

5 — tichy zvukovy signal, vibracia

6 — hlasity zvukovy signal, vibracia

* vibracie su dostupné len pri zakupeni specialnej verzie snimaca AG
s modulom vibracii



Poradie udalosti, ktoré mézu byt signalizované:
A — zadiatok nacitania RF-ID identifikatorov (tagov)
B — potvrdenie precitania RF-ID kddu identifikatorov (tagov)
C — varovanie: vybita batéria
D - prichadzajuci hovor
E — SMS sprava prijata
F — zaciatok odchadzajlceho hovoru alebo odoslanie poZiadavky na spatnom
volani
G - signalizacia pred odblanim alarmu ( napr. Poloha mftveho muza)
RFID=t,n
Umozni nacitanie niekol'ko znakov z RF-ID kddu (tagov) po stlaceni nacitacieho
tlacidla. Parametre su:
t = nastavenie maximalnej doby medzi d'als$im nacitanim identifikatorov RF-ID
n = pocet znakov z RF-ID kddu, ktoré budu nacitané po stlaceni nacitacieho tlacidla
(pokial’ je n=0 potom tu nie je Ziadny limit a je overovany cely kdd)

TCPWDT=t
Nastavi TCP kontrolu spojenia, urci ¢as medzi stratou TCP pripojenia a resetovania
GSM modemu
T= Casovy interval (v minltach, rozsah 5-999)
Pre vyradenie tejto funkcie, musi byt' ,t" prazdnym retazcom.

GSMWDT=t
Nastavi GSM kontrolu spojenia, uréi ¢asovl prestavku medzi stratou GSM spojenia a
resetovanim GSM modemu.
T= Casovy interval (v minGtach, rozsah 5-999)
Pre vyradenie tejto funkcie musi byt’ ,t" prazdnym retazcom

9. Riadiace prikazy

Active Guard™ moze dostavat’ prikaz pomocou SMS sprav alebo cez GPRS spojenie (pomocou
uzivatel'ského nastavenia v programe KronosGuard). Tieto spravy mozu povolit’ niektoré
nadstandardné funkcie zariadenia alebo ziskavat’ informacie o momentélnom stave zariadenia.

BEEP=f,d,n,v
Generuje zvukové signaly:
F= frekvencia
D= dial'ka signdlu (v ndsobkoch 100ms)
N= pocet opakovani
V= hlasitost’
DISC
QOdpoji zariadenie od serveru.
FLUSH
Vymaze FIFO frontu.
CONNECT
Pokusi sa okamzite naviazat' komunikaciu so serverom.
KILL
Odosielanim tohto prikazu urobi restart snimaca.
CMD=AT_command



Modem snimaca urobi zadany prikaz a vrati potvrdenie o
urobeni. Jednotlivé prikazy su blokované z bezpecnostnych dovodov a budl oznacené
ako <blacklisted> (neziaduci, na Ciernej listine) pokial’ budu prijaté.

Priklad:

_CMD=AT+CSQ (povoli vzdialené Citanie sily GSM signalov na snimaci)
VER

Odoslanim tohto prikazu ziskate informaciu o aktudinej verzii softwaru snimaca.
DESC

Stiahne popis zariadenia Active Guard™ v¢. VER

GETCFG
Stiahne konfiguraciu snimaca. Parametre budu vratené v nasledujucom poradi:
SERVER_PORT_APN_UN_PW_SMS_TPERIOD

GET=[mena parametrov oddelené medzerami]
Vrati hodnoty zadanych parametrov. (napr. ,, _GET=SERVER_APN" navrati pre priklad
89.172.87.135 internet.t-mobile.cz). Pri zadani prikazu ,_GET" bez Specifikacie, pride
k vypisaniu vsetkych informacii nastavenych v snimaci.

10. Pravidla prevadzky

Vd'aka snimacCu je mozné plno sledovat’ pracu uZivatela. Jeho prevadzka je velmi jednoducha a
je zalozenad na baze Citania ID kdédov privesku alebo RF — ID kariet ¢ identifikatorov do
programu KronosGuard a prenasania dat v redlnom Case pomocou GSM/GPRS siete pre kontrolu
pracovnych Uloh.

Kazda odoslana informacia obsahuje individualny ID - kdd (Cislo), datum a das. V pripade
nutnosti moéZe uzivatel' pomocou snimaca odoslat’ dve varianty informacii: Ziadost' o sp&tné
zavolanie a volanie na predom definované telefonne dislo.

10.1 Nacitanie RF-ID identifikatoru (tagu)
Pokial' chcete nacitat’ tag do snimaca, stlacte tlacidlo ,Nacitanie* a behom 15s priblizte
snimac do Citacej oblasti (vid' obrazok). V pripade, Ze nacitanie neprebehne, snimac

prejde do bezného pracovného moédu po uplynuti spomenutého ¢asového intervalu.

~1 sec

Pokial’ je povolena vol'ba nacitania viac nez jedného kédu RF-ID identifikdtoru (vid'.
Kapitola 3), postup je nasledujlci: po stlaceni nacitacieho tlacidla, musi byt prvy kéd
nacitany do 15s. VSetky dalSie identifikdtory musia byt nacitané v Casovych
intervaloch nie dlhsich, nez je nastavené v parametri RFID. Kroky opakujte dokial’ nie
je nacitany posledny identifikator.



Pre viac informacii o nastaveni cakacej doby medzi
nacitanim a vyhodnotenim spravnosti prevedenia nacitania informacii, prejdite na
kapitolu Opticka signalizacia, str.18.

10.2 Odoslanie prikazu Panic (stavu nudze)

V pripade ntidze je mozné odoslat’ prikaz ,Pomoc" stlacenim poplachového tlacidla
+PANIC".

10.3 Odoslanie prikazu ,Ziadost’ o spatny hovor"

Stlacenim prislusného tlacidla odosle snimac poZiadavku na spatné zavolanie.

10.4 Hlasova komunikacia: prichadzajuci hovor

Snima¢ umoznuje automatické prijatie prichadzajiceho hovoru. Operator moze
kontaktovat’ snimac kedykol'vek, pripadne po obdrzani Ziadosti o spatné zavolanie. Po
zazvoneni (dizku zvonenia je mozné nastavit) je naviazané telefonické spojenie. Je to
rovnaké ako pri mobilnom teleféne. Spojenie je automaticky ukoncené ako nahle
operator polozi. Uzivatel' snimata nemd6ze hovor ukonCit' ako prvy. Pocas doby
telefonneho hovoru su vSetky ostatné funkcie snimaca blokované.

PoCas konverzacie hovorte do mikroféonu a drzte reproduktor blizko ucha. Viac
informécii, kde sa tieto Casti zariadenia nachadzaju najdete v popise zariadenia na
strane 6.

10.5 Hlasova komunikacia: odchadzajici hovor
Snimac Active Guard™ je schopny naviazat' telefénne spojenie s predom definovanym

teleféonnym Cislom (nastavovaci parameter EMERGENCY). Podrzanim tlacidla
,Vyziadanie hovoru/naviazanie tel. spojenia® na 5 sec zahajte hovor (podobne ako pri



mobilnom teleféne). Pre ukoncenie hovoru stlacite
I'ubovol'né tlacidlo (alebo pockaijte, az hovor ukonéi druhd strana). Pocas uskutoCnenia
telefénneho hovoru su vsetky funkcie snimaca odpojené.

Pocas konverzacie hovorte do mikrofdnu a drzte reproduktor blizko ucha. Viacej
informacii kde sa tieto Casti zariadenia nachadzaju najdete v popise zariadenia na
strane 6.

10.6 Kontrola GSM signalu

(@]
Zistenie sily GSM signalu prebehne po stlaCeni @

nacitacieho tlacidla a potom tlacidla hovor. Sila signalu
bude signalizovana trikrat. Pre viac informacii prejdite
na kapitolu 6 ,Opticka signalizacia" str.18. (2

10.7. Reset a vypnutie snimaée

Snimac Active Guard moze byt resetovany ¢i vypnuty, pokial’ je tato volba
povolena.

Akcia Stlacte obe tlacidla Ozve sa zvukova Stisk tlacidla PANIC
zéroven po dobu 7 sek signalizacia alebo Nacitanie
RESET:
Popi ® - })) % p)
e
VYPNUTIE:
%0 )
e
RESET

Stlacte a podrzte obe tlacidla (Panic a vycitacie tlaidlo) sucasne

po dobu 7 sekund. Po uplynuti tejto doby sa ozve akusticka
signalizécia. Uvol'nite tlacidla. Tlacidlo panic zacne rychlo blikat’ po
dobu d'alsich 7 sekind (to znamend, Ze vol'ba resetovania snimaca je
povolend). Znovu kratko stlacte tlacidlo Panic pre reset snimac.

VYPNUTIE

Stlacte a podrzte obe tlacidla (Panic a vycitacie tlacidlo) sucasne
po dobu 7 sekund. Po uplynuti tejto doby sa ozve akusticka
signalizacia. Uvol'nite tlaCidla. Tlacidlo pre vycitanie zacne rychlo



Obchodzkovy systém v realnom Case Active Guard™

blikat’ po dobu dalSich 7 sekind (to znameng, ze volba

vypnutia snimaca je povolend). Znovu kratko stlacte tlacidlo pre vycitanie
pre vypnutie snimaca.

@ Pozn.: K zapnutiu snimaca pride stiskom akéhokol'vek tlacidla.

10.8. Detektor polohy snimaéa
V snimadi je zabudovany detektor polohy, ktory méZe zistovat':
- obsluha snimaca sa nepohybuje
- pozicia snimaca voci kolmej osy k zemi nie je spravna
- snimac¢ zaznamenal silny naraz o pevnu podlozku

Je mozné tieZ zistit' vlastnu polohu a jej zmeny voci osy kolmej k zemi. To plati
pre pohyb ako v priamom smere, tak v zakrivenej trajektorii. V urcitych
pripadoch nie je mozné detekovat’ pohyb, a to pokial’ je otacany

okolo svojej osy rovnobezne s povrchom zeme.

Qs g e 2lniho pole 20 (boknd k2en !

A Y

11. Opticka signalizacia

Kazdad pracovnad operacia snimaca je signalizovand adekvétnym podsvietenim ¢ blikanim
kombinacie tlacidiel ,Nacitania" a ,Poplachové tlacidlo"
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11.1 Bezna pracovna prevadzka

PoCas beznej pracovnej prevadzky snimaC signalizuje rozsvietenie tlacidla pre
nacitanie kazdych 5s.

LI

S5sec Ssec Ssec

11.2 Nacitanie RF-ID identifikatorov (tagov)

Nacitat’ kody RF-ID identifikatorov je mozné dvomi spGsobmi (popisanymi v kapitole
4): jednotlivé a opakované nacitania. Signalizacia je nasledujuca:

Nacitaci méd: jednotlivé nacitania (RFID=0,0)

Po aktivacii RFID Citania, snimac ¢aka, az bude priblizeny na dosah RF-ID
identifikatorov. Doba Cakania (15s) je signalizovana rozsvietenim nacitacieho
tladidla. Snimac potvrdi nacitanie RFID kodu dvojitym kratkym zvukovym
signdlom a nacitacie tlacidlo zhasne a potom sa opat’ rozsvieti. Nasleduje
odosielanie informacii blikanim tlacidla Nacitanie.

Stlagenie tlacidla Cakanie na natitanie bodu RFID

pre vycitanie

= S

) i

(max. 158) Prenos

e
———.

— |_| Nagitanie RFID J_|—|_|—|_|—|_
I -

Potvrdenie nacitania RFID

Naditaci méd: opakovany (RFID=5,5)

Po aktivacii RFID citania snimac Caka az bude priblizeny na dosah RF-ID
identifikdtora. Doba Cakania (15s) je signalizovana rozsvietenim tlacidlo
aktivacia Citania. Snimac potvrdi nacitanie RFID kdédu dvojitym kratkym
zvukovym signalom, nacitacie tlacidlo zhasne a potom sa opat’ rozsvieti.
Snimac pocké 5s pre nacitanie dalSieho identifikdtora. Kazdé nacitanie je
potvrdené rovnako. Data sU odosielané po nacitani 5tich  kddov
identifikétorov (pravidlo FIFO).



11.3 Pokrytie GSM signalom

Ako nahle je aktivované zistenie GSM signalu, snimac zobrazi silu signalu (viacej
informacii vid' kapitola 5. ,Kontrola GSM signalov". Tlacidlo aktivacie Citania blikne
tol'kokrat, aka je sila signdlu (minimum 0, maximum 8 bliknuti). Potom sa vrati do
beZnej pracovnej prevadzky.

Priklad jednej signalizécie: 4/8 signal, GPRS

¥ 2% 37 o GPRS

Priklad jednej signalizacie: 3/8 signal, SMS

“e-

SMS

11.4 Prenos dat

Prenos je signalizovany rychlym blikanim nacitacieho tlacidla

QL

Prenos

11.5 Uskutoénenie odchadzajucich hovorov

Proces zatne stlaCenim a podrzanim tlacidla ,Vyziadanie hovoru/naviazanie tel.
spojenia®. Nacitacie tlacidlo zatne blikat’ (podobne ako pri prenose dat). Po 2-3s sa
ozve akusticky signal. Podrzanim tlacidla po dobu 2s spusti dalsi zvukovy signal.
Potom zacne tlacidlo aktivacie Citania blikat’ frekvenciou 1Hz.

11.6 Prihlasenie do GSM siete

Je signalizované pomalym blikanim nacitacieho tlacidla.



11.7 Nizky stav akumulatora

Priblizne 2 hodiny pred Uplnym vybitim a vypnutim pristroja snimac signalizuje nizky
stav akumulatora. Tlacidlo ,Poplachové tlacidlo (Panic)" sa rozsvieti kazdych 5s a
kazdd mindtu snimac vyda 2x dlhy zvukovy signal. Odporuc¢ame nabijat’ zariadenie bez
prerusenia (nevyberat’ ho z dobijacej stanice pokial nie je plne nabité — vid' kapitola
Nabijanie akumulatora )

o o | | |
) I e A I O

11.8 Dobijanie akumulatora
Ako nahle je snima¢ umiestneny do nabijacej stanice, zaCne sa nabijat’ automaticky.

Je to signalizované dvojitym bliknutim tlacidla ,VyZiadanie hovoru / naviazanie tel.
spojenia®

~ 1sec
11.9 Nabity akumulator

Je signalizovany svietenim tlacidla ,Vyziadanim hovoru / naviazanie tel. spojenia®

11.10 Vybity akumulator

Je signalizovany blikanim dvoch tlacidiel.

11.11 Signalizacia poruchy systému
Signalizované striedavym blikanim tlacidiel ,Vyziadanie hovoru/naviazanie tel.
spojenia® a ,Poplachové tlacidlo"



@ Pozor: Rovnaka signalizacia mdze byt viditelna pocas dobijania zariadenia. Trva 3
minuty a nesignalizuje chybu v systéme!

11.12. Chyba SIM karty
V pripade problému sa SIM kartou snimac tento stav indikuje blikanim

tlacidla Panic. V takej situacii musite overit’ spravnost’ vloZenia karty, alebo
jej funkEnost’ pomocou mobilného telefonu.

el T Tl
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12. Spolupraca so SW KronosGuard

Spravne uzivanie vsetkych funkcii Active Guard™ vyzaduje pouZitie SW KronosGuard, ktory
umozni dostavat, interpretovat’ a ukladat’ v spravnej a Citatelnej podobe vsetky spravy zo
snimacov Active Guard™. SuCasne umoZiiuje nasledne posielat’ inStrukcie snimacu. SW
KronosGuard pre spravnu Cinnost’ potrebuje vhodné PC s pripojenim do siete Internet a pevnu
IP adresu . Pre komunikaciu snimaca Active Guard™ sa SW KronosGuard je nutné mat’ k PC
pripojeny GSM modem so SIM kartou.

Snimac Active Guard™ odosiela serveru tieto informacie:

RFID
Po nacitani RF-ID identifikatoru, snima¢ AG odosle unikatny ID kéd RF-ID. V pripade
opakovaného nacitacieho médu bude odosielanie zahajené po nacitani posledného
identifikatoru, alebo po uplynuti definovaného Casu).

EMERGENCY
Stlacenim tlacidla ,Poplachové tlacidlo (Panic)" snimac odosle informacie o vyhlaseni
poplachu do SW KronosGuard.
@ Pozor: Informdcie o stlateni tohto tlatidla méze byt odoslané len raz za minutu.
Pokial’ je tlacidlo stlacené CastejSie, sprava o druhom stlaceni nebude odosland (LED
sa rozsvieti aby signalizovala stlacenie tlacidla).

CALL ME
JVyziadanie hovoru/naviazanie tel. spojenia® tlacidlo odosle po stlaceni informacie o
poziadavke na spatné zavolanie do SW KronosGuard .
@ Pozor: Informdcie o stlateni tohto tlacidla méze byt odoslané len raz za minutu.
Pokial’ je tlacidlo stlacené CastejSie, sprava o druhom stlaceni nebude odosland (LED
sa rozsvieti aby signalizovala stlacenie tlacidla).

SABOTAGE
V pripade poskodenia alebo otvorenia krytu snimaca, bude odoslanad poplachova
informécia do SW KronosGuard.

SHOCK



Pokial’ snimac rozpozna silny naraz o tvrdy povrch, odosle
o tom informaciu.

MANDOWN
Pokial’ je zistené, Ze snimac je pri poplachu v nehybnej polohe, odpovedajlci signal je
predany monitorovaciemu systému.

TILT
Odosle informaciu o nespravnej polohe snimaca.

TEST
Pre pravidelni kontrolu snimaca zasiela riadiace zariadenie pravidelny signal. Tento
signal zist'uje, ¢i snimac pracuje spravne, je pripojeny do GSM siete (GPRS, SMS) a je
spojeny so SW KronosGuard.

BATTERY DISCHARGED

Pokial' je akumulator skoro vybity, snimac Active Guard™ odosle informacni spravu
do SW KronosGuard.

BATTERY CHARGING STARTS
Pokial' je zariadenie zapojené do dobijacej stanice, snimaC Active Guard™ odosle
informacnu spravu do SW KronosGuard.

BATTERY FULLY CHARGED
Pokial’ je akumulator Uplne nabity, odosle snimac¢ Active Guard™ informacnu spravu do
SW KronosGuard.

RESET
Snimac je mozné pomocou kombinacie tlacidiel resetovat’. Po znovu naviazania
spojenia so systémom je odoslana sprava o tejto udalosti.

POWER OFF

Snimac mozno vypnut’ pomocou stisku kombinacie tlacidiel. Informéacie o tejto udalosti
su odoslané ihned’, ako nahle je snimac znovu zapnuty (pouzitim akéhokol'vek tlacidla)
a znovu naviaze spojenie.

CONFIGURATION CHANGE

Kazda zmena nastavenia (napriklad SMS spravou s novym nastavenim) je zakoncena
odoslanim danej informéacie do SW KronosGuard.

@ Pozor: Pokial’ nie je Ziadne spojenie medzi snimaom Active Guard™ a serverom,
snimac si uklada udalosti vo svojej internej pamati (max. 128 udalosti). Ako nahle je
spojenie naviazané, snimac odosle informacie v tomto poradi: najprv informacie o
pripadnych stlaceniach tlacidiel ,VyZiadanie hovoru" alebo ,Poplachové" a az potom
ulozené udalosti v pamaéti (vo FIFO poradi). Informacie o stlaCenych volacich tlacidiel
budu teda odoslané 2x.

SMS LIMIT
Ak je dosiahnuty nastaveny limit odoslanych sprav snimacom, je o tomto odoslana
sprava systému.

CLIP



Informacie o prichadzajicom hovore z telefénneho Cisla,
ktoré nie je povolené v zozname opravnenych Cisiel a hovor bol teda zariadenim
odmietnuty.

INCOMING/OUTGOING CALL
Informacie o prichadzajucich a odchadzajucich hovoroch je odoslana monitorovaciemu
systému. Presny spOsob signalizacie odchadzajlcich hovorov je popisany nizsie.

WATCHDOG
Nasledujica volba nastavuje Cas, kedy je prerusena komunikdcie s GPRS/GSM
a snimac robi konkrétnu akciu (napr. reset modemu) a uklada do paméte tuto spravu.
Ked' je obnovené spojenie, sprava je odoslana monitorovacej stanici, aby bolo mozné
tdto udalost’ sledovat’ pri analyze fungovania systému.

@ Poznamka:
Pokial’ nie je spojenie medzi snimatom ACTIVE GUARD a serverom, snimac si ulozi
udalosti do svojej pamate (az 5000 udalosti). Ako nahle je spojenie obnovené, Active
Guard odosle vsetky udalosti ulozené v pamati v poradi FIFO podia priorit
nastavenych v Monitoring .

@ Poznamka:
0Odchadzajuci hovor, v zavislosti na jeho priebeh st indikované tieto stavy:
a) Pokial’ je vytocené Cislo a prijemca hovor odmietne, vygeneruje sa dvojica udalosti
,OUTGOING_VOICE_CALL_BEGIN" a ,,OUTGOING_VOICE_CALL_END" s rovnakym
¢i vel'mi podobnym ¢asom. Zaroven sa ulozi udalost’ o odpovedi modemu do
histérie udalosti.
b) Pokial' nie je mozné spojit’ hovor kvoli problémom s pripojenim k sieti — rovnaké
ako bod a)
c) Uspesné volanie: je vygenerovana udalost’ ,,OUTGOING_VOICE_CALL_BEGIN"
hned’, ako nahle je spojenie naviazané (prijemca hovor prime). Udalost’
,OUTGOING_VOICE_CALL_END" je vygenerovana, ako nahle je spojenie ukoncené.
Zaroven sa ulozi udalost’ o odpovedi modemu do histérie udalosti.
d) Pokial’ obsluha snimaca ukonci hovor skor, nez je prijaty volanym, vytvori sa
dvojica udalosti ,OUTGOING_VOICE_CALL_BEGIN" a
,OUTGOING_VOICE_CALL_END" bez zapisu udalosti o odpovedi modemu
v zozname udalosti.

13. Informacie o akumulatoroch

Dobijanie a vybijanie akumulatora
Zariadenie je napajané z dobijacieho
akumulatora.

Akumuldtor vydrzi niekolko cyklov nabitia a
vybitia, @ nemusi sa vymenit. Casom vsak
straca svoje schopnosti a doba od nabitia do
Uplného vybitia sa moéze rychlo skracovat.
Pokial' pozorujete kratSiu vydrz batérie, je
mozné ju vymenit’ za novu.




Pouzivajte akumuldtor a dobijacie stanice (spolu s adaptérom) len
doporucené vyrobcom! Z bezpecnostnych dévodov nenechavajte nabijat’ snimac dlhsie nez 7
dni. Pokial’ nie je nabity akumulator pouzivany, aj tak dochadza k vybijaniu.

@ Varovanie:
Novy akumuldtor nie je nabity a preto je ho treba pred pouZitim nabit. Plna
vykonnost’ akumulatora sa prejavi az po 2 alebo 3 plnych nabiti a vybiti.

Neodporicame nabijat’ zariadenie v extrémnych tepelnych podmienkach. Nenechavajte
akumulator na hortcich alebo naopak chladnych miestach (napriklad v lete v aute). MdZete
vyrazne skratit’ Zivotnost’ akumulatora a znizit' kapacitu. Snazte sa dodrzat’ rozpétie teplot medzi
15-25°C. V pripade vloZenia prehriateho alebo podchladeného akumulatora do snimaca, méze
prist’ k jeho nefunkénosti, aj ked' je akumulator plno nabity. V teplotach pod bod mrazu sa vydrz
akumulatora vyrazne znizuje. Nikdy nevyhadzujte akumulator do ohna!

Akumulator mdZe byt’ pouzivany len k tomu, k ¢omu je urCeny. Nepouzivajte poskodené, alebo
nedostacujuce (nevyhovujice) akumuldtory i dobijacie stanice. Vyhnete sa skratu (napriklad
zamenou polarity batérie), aj ked’ je systém proti takémuto skratu chraneny.

PouZité akumulatory by mali byt recyklované alebo umiestnené do Specialnych
zbernych miest v suvislosti s vyhlaskou o triedeni a likvidacii odpadu (a elektro
odpadu).

Nevyhadzujte akumulator do zmieSaného / domového / odpadu!

Akumulator mozno odovzdat’ u dovozcu, ktory zaisti ich ekologicku likvidaciu.

14. Prevadzka a idrzba

Zariadenie obsahuje pokrocily elektronicky systém, ktory vyzaduje Specidlne zaobchadzanie.
Nasledujlce instrukcie vam pomdéZzu zaistit’ dihi Zivotnost’ produktu a udrZanie si zaruky.

- Uchovavajte zariadenie ¢i jeho Casti mimo dosah deti

- Nevystavujte zariadenie prili§ praénému prostrediu, Spine & vode, aj ked’ spifia
stupen krytia IP67 podl'a normy.

- Nevystavujte zariadenie ani jeho Casti vysokym teplotdm, ktoré mézu skratit’
Zivotnost’ akumulatora a elektroniky.

- Neskladujte zariadenie pri teplotédch nizSich ako su doporucené, inak znizujete
Zivotnost’ akumulatora i elektroniky.

- Neotvérajte zariadenie. Neautorizované otvorenie moéze spOsobit’ znienie
zariadenia.

- Nehadzte so zariadenim, vyhnite sa padom ¢i inym ndrazom zariadenia. Hrubé
zaobchadzanie moze spbsobit’ poskodenie elektroniky snimaca.

- Nepouzivajte Ziadne Cistiace prostriedky, rozpustadla ani iné chemické latky.

- Nenatierajte ani nelakujte zariadenie, modzete znicit funkCnost tlacidiel a
dotykovych konektorov.

Vsetky vyssie spomenuté odporicania sa tykaju snimaca, jeho akumulatora, nabijacej

stanice a vSetkych prislusenstiev. V pripade poruchy akejkol'vek casti Vasho

zariadenia, kontaktujte servisni organizaciu, ktord Vam pomdze situaciu riesit,

pripadne zariadenie opravi.



15. Priklady vyuzitia

- Dohl'ad nad pracovnikmi ostrahy, straznikmi ¢i vratnikmi (kontrolné body v danej
oblasti)

- Dohlad nad dorucovatel'mi, pripadne vyberanie postovych schranok (kontrolné
miesta umiestené vo vnutri alebo na schrankach)

- Zaznamenavanie pritomnosti servisnych ¢i technickych pracovnikov na danych
miestach v danom Case (vytahy, centralne telefonne stanice, v serveroch atd'.)

- Dohlad nad poZi¢iavanim vozidiel, privesov, jacht a inych dopravnych
prostriedkov

- Kontrola pesich ¢ motorizovanych hliadok

- Kontrola prace vodiCov a nakladov

- Zaznamenavanie urobenych kontrol v oblasti protipoZiarneho ¢i bezpecnostného
vybavenia

- Generovanie vypisov o urobenych cinnostiach, ktoré vyZaduju naslednt kontrolu

- Prehlad o kI'G¢och (pripevni sa identifikator k danym klI'G¢om)



16. Poznamky




Obchodzkovy systém v realnom Case Active Guard™
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17. Technické parametre

Typ nacitania médii Bezkontaktny

Prenos V redlnom Case

Komunikacia GPRS/SMS

Svorka RFID R/O — R/W identifikator

Typ identifikdtora

Karta ISO alebo bod

Pracovna frekvencia 125kHz
Citacia vzdialenost’ 2-3cm
Typ pamati Flash
Kapacita pamati 128 FIFO

Opticka signalizacia

Ano, stav zariadenia

Zvukova signalizécia

Ano, stav zariadenia

Hlasova komunikacia Ano

Splriuje stupen krytia podl'a normy odolnosti 1P67

Vaha Cca 210g
Vel'kost' 207 x 58 x 39mm
Prevadzkové teploty -20°C - +65°C

Odolnost’ vibracii

10-500Hz so zrychlenim do 3G behom 2hodin

Batérie

1700mAh; 3,7V, polymericka

Doba nabijania akumulatora

Maximalne 3hodiny

Vydrz akumuldtora

cca 2dni

18. Vas distributor

AVARIS

e Vyhradny dovozca pre SR:
- GAVARIS SLOVAKIA, s.r.0., Hollého 2786. 901 01 Malacky
' tel: +421 34 772 4944
e-mail: info@avaris.sk, http://www.avaris.sk




